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EINE MARKE AUS DEUTSCHLAND!

HANDBUCH

ronobil E~Qund, 15 /.3

Art.-Nr. 33175
EAN: 4251293503877

WICHTIG! Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgféltig durch,
bevor Sie das Fahrzeug in Betrieb nehmen.
Bitte bewahren Sie dieses Handbuch gut auf, damit Sie es bei Bedarf
nachlesen kénnen.
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Vorwort

Sehr geehrter Kunde,

herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres Rolektro E-Quad 15 V.3.
Wir wiinschen lhnen allzeit gute Fahrt und viel Vergnigen.

Bitte nehmen Sie sich die Zeit, diese Bedienungsanleitung sorgféltig zu lesen. Besonders zu beachten
sind die rechtlichen Aspekte, die Sicherheitshinweise und die Hinweise zur allgemeinen Handhabung.

Uberpriifen Sie vor jeder Fahrt den Zustand lhres Fahrzeugs, insbesondere die Reifen, Bremsen
und Beleuchtung.

Fahren Sie stets defensiv und passen Sie lhre Geschwindigkeit den jeweiligen
Verkehrsverhaltnissen an.

Achten Sie besonders auf Fu3ganger, Radfahrer und andere Verkehrsteilnehmer, vor allem in
Bereichen mit erhéhtem Fuligédngerautkommen (z. B. FuBgangerzonen, Schulhofe).
Vermeiden Sie riskante Fahrmandver und plétzliche Richtungswechsel.

Uberlassen Sie das Fahrzeug nicht anderen Benutzern, die nicht von lhnen eingewiesen wurden
oder diese Bedienungsanleitung nicht gelesen haben.

Der Fahrer sollte Gber ausreichende koérperliche und geistige Fahigkeiten verfigen, um das
Fahrzeug sicher zu bedienen.

Konzentrieren Sie sich wahrend der Fahrt ausschlieRlich auf den Stralenverkehr und |hr
Elektromobil.

Fahren Sie nicht unter Einfluss von Alkohol und Drogen. Auch bestimmte Medikamente kénnen
Ihre Fahrsicherheit beeintrachtigen.

Beachten Sie die maximal zulassige Steigung.

Achten Sie darauf, dass das Fahrzeug nicht tGberladen wird.

Behalten Sie wahrend der Fahrt beide Fi3e auf dem Fahrzeug.

Fahren Sie nie mit Kopfhdrern oder zu lauter Musik. Sie Gberténen die Verkehrsgerdusche und
lenken von der Umgebung ab.

Vermeiden Sie Fahrten bei extremen Witterungsbedingungen (z.B. starker Regen, Schnee,
Glatteis).

Fahren Sie niemals durch eine Autowaschanlage und reinigen Sie |hr Fahrzeug nicht mit einem
Hochdruckreiniger oder Dampfstrahler.

Modifikationen am Fahrzeug sind strikt untersagt, da dadurch die StralRenzulassung erléschen
kénnte und lhr Versicherungsschutz gefahrdet ware.

FlUr Schaden, die durch unsachgemaflie Bedienung oder Nichtbeachtung dieser
Betriebsanleitung entstehen, Gbernimmt der Hersteller keine Haftung.

Ignorieren Sie die Sicherheitshinweise nicht, da dies das Unfallrisiko

erhéht und Ihr Leben in Gefahr bringen kann!
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Rechtliche Bestimmungen & Allgemeine Hinweise

Kennzeichnung

Das E-Quad 15 V.3 ist versicherungs- und kennzeichnungspflichtig. Im Lieferumfang ist eine EU-
Betriebserlaubnis (ECC) enthalten, mit der Sie bei der Versicherung Ihrer Wahl ein Kennzeichen
beantragen kdnnen.

Das Nummernschild muss gut sichtbar am Fahrzeug angebracht werden, um den gesetzlichen
Anforderungen zu entsprechen.

Fuhrerschein

Das E-Quad 15 V.3 wird rechtlich als Krankenfahrstuhl eingestuft, daher ist kein Flihrerschein
erforderlich.

Das Mindestalter fur die Nutzung betragt 15 Jahre. Bitte informieren Sie sich Gber zusatzliche regionale
Regelungen, die abweichen kénnen.

Helmpflicht

Es besteht keine Helmpflicht fur das Fahren des E-Quad 15 V.3. Es wird jedoch dringend empfohlen,
stets einen Sicherheitsgurt anzulegen, um die eigene Sicherheit zu erhéhen.

Anzahl der Mitfahrer

Das Rolektro E-Quad 15 V.3 ist ausschlie3lich fur den Betrieb mit einer Person zugelassen. Das
MitfGhren weiterer Personen, Haustiere oder schwerer Gegenstédnde kann die Stabilitdt und Sicherheit
des Fahrzeugs beeintrachtigen und ist nicht erlaubt.

Die ECC (European Certificate of Conformity)

Das ECC-Dokument ist Ihre Betriebserlaubnis und neben dem Versicherungsnachweis immer
mitzufthren.

Das ECC ist ein in der EU giltiges Dokument und musste daher in der Amtssprache Englisch verfasst
werden.

Verleihung des Rollers

Wenn Sie Ihr E-Quad 15 V.3 an Dritte verleihen, stellen Sie sicher, dass die betreffende Person mit der
Bedienung und den Sicherheitsanforderungen des Fahrzeugs vertraut ist. Eine ausfiihrliche Einweisung
in die Handhabung des Rolektro E-Quad 15 V.3 ist erforderlich, um eine sichere Nutzung zu
gewabhrleisten. Beachten Sie, dass Sie als Fahrzeughalter weiterhin flir das Fahrzeug verantwortlich
sind.

Aufbauzustand bei Auslieferung

Das Fahrzeug wird zu etwa 95% vormontiert geliefert.

Die vorgenannten Bestimmungen gelten fiir den Bereich
) der Bundesrepublik Deutschland.
In Osterreich, in der Schweiz und in anderen europédischen Landern kénnen diese

Bestimmungen abweichen. Bitte erkundigen Sie sich bei den dortigen Behérden vor
Ort inwieweit abweichende Regelungen bestehen.
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Betriebserlaubnis

Die EU-Betriebserlaubnis (auch: Certificat Of Conformity, COC-Zertifikat, COC-Zulassung oder EG-
Ubereinstimmungsbescheinigung) befindet sich im Fahrzeugkoffer (Topcase).

Die EU-Betriebserlaubnis ist ein zweiseitig bedrucktes DIN-A4-Dokument in englischer Sprache
("Complete Vehicle EU Certificate of Conformity"). Da es sich bei diesem Zertifikat um ein europaisches
Dokument handelt, ist eine Ausstellung in deutscher Sprache nicht méglich.

The undérsigned, Mr. Moritz Maximilian Bermenberg, General Manazer General construction charastoristics
Horeby certifies tht the following complete vehicle: £
13, Rumber of axics. nd whosls: 4
0. Make (irade name of the manufactures): ROLEKTRO 3.0 Axles mlhlwlnnel wheels: NA
2. Powered axles:
Type: EQuad €V *Type) NA. 24 Advanced bmkm! sysica: ABS/CBS / Bolh-ARS and GRS N,

Variant: 1 ¢ 1OV * Varimat) NA Main dimensions

Vorsion: 25V.2 (€Y * Vemion): N.A. 221, Lengh:
Widih:

Commezsial nams (if availeblel: E-Quad

(CV* Commercial name (if svailablen): N.A

Category, Sabeatcgory and sub-subcategary of vehicle: Lés-A 3 ack widh
(CV * Caegory, subcategory and sub-subcategory of vehicle) N.A. “Track width from:

“Track width rear:
‘Company name and address of mnufiscturer. . Track width sidecar.
GERMAM E-MOBILITY HOLDING LIMITED ‘Ground clearance between the axlos:
RM G 12/F KING PALACE PLAZA 35 KING YIP ST KWUN TONG KLN 2215 Wheelbase 1o ground clearance ratio;
HONG KONG, CHINA A7 Seut height;

Name and adeiross of maBTsCATer's autharised represcutative (if sny):
Moritz Maximilian Borrent 2
Friedricistr. 73,4281 Haan, Germany L M in uning arder:

RES Actual mass
Loetion of Uhe marnfsturee’ stetwtory plate(s): R, ¥730.y230, 2130 13, l'vdumdly permisiblemaimun lad e

Method pltels); By cveted mass
* 2133 rmmnwmﬁnmummmmunadsunlz
osation of the vahicle identification pumber: R. X360, ¥10. 2390(r/0) 207 Technically permissibie miximum towsblc mass:
; Briked:  NA  Unbraked: A
Vebicle identifiretiin mumber. % % 2071 Technsally pormissible maxmum Iaden mass of
2172, Technically permissible maximum mass at the

mnfennl inall respiets to the type dﬂmhﬂ inEU type-approval ¢3415620131 l?ﬂi‘m«wﬂ"w"".l
ad xz. 2020 (date OF issuc) (CV* date mm)ml

. Powerimmin
3000, Manufaciurer: NA.

per ly Member Saies i i i i 3102 Engine ceds (as marked on the cngine or ofher meant
for the speedomelcr. 3212 Working principie.of the combuston sngine

Hong Kong, China, H; 32141 Nemberof oy T UNA
S i 142, i

i : ’5'1 My (v
B simarn et powsr: KA S NA)
: e ; 10, ehicle in
/CX-/ e

32320, Maximum amount of bio-fucl acceptable in fuel:

. Manufacturer: Nirgdo Skeachi Rn‘mhmnty(‘:;(l.ld Z Enviroamental performance
engine of ol
SCi ] Environmental stcp. - Evro: 5 (3H4/8/8+)
w;;mmw:mnm% s hmmmnﬂmx“:’g“ atenginespeed: NA (CVNA)
1 061, Statonary:NA. lC 3 t engi N g
. Manofastoret. e NA i 2 A 74l
g . . Limitvals for Luvw N.\ (CVE N,

. Gxhaust emissions messiired sccording to: NA,
. Topeest: W

co:

THC: Lt
NMHC

18 Maximum speed of vehicle: 25 kivk (CY*: NA)
393, s i i i

Z ¥ OV NA e &
9. ission (fype): O ?w-l| test: ¢ 906 % CV”
lkwr: HC: —vmlnnmﬂ-ﬂn speed and: — ppnrat iy N
S, ?:;‘;,‘:,!.’.l"‘ el poi munmnuum@wm - thvol at 47 IW
25 .

. Mwmnnww NA. 32183, Smoke cormested absorption NA (CVH]

L/

= X CYS:NA) t
Drive-train and control mmo.r N. CV*NAY = { J
.\
a7
.
7

Tnstallation of tyres: . Encrgy efficicncy

designation: 402 Futlcomsumpon:  NA.  (CVENA)

i Tmm ;3001042 403, CO:cmissions. . CYNA)
404 Eneigy consumption; 42 Whkm (CVANA) Lot

16 405, Elecrcnnge: 8kn (CVENA) Lo

Axe2 B _ Conversion of the pesformance of the vehicle:
: 250kPa s

Rimsize: (L3e/LAo)-A3 and vies versa: yesino
Adel: MTI85x8  Axle2: MTZISxie
Sidecar whesk NA. Additional informatior:
& 91 . Remarks:
Bodyworl Lk s
62021 Doorconfiguration and number of doors:  N.A.
&1a1. " Numberof i e
1. Locaienand smangement e

Coupling deviees
728 Typeapproval rumber of coupling-device:

* Symbolische Darstellung (Farbe und Papiermuster werden regelmaRig geandert, um Dokument-Falschungen zu
vermeiden).
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Wichtige Informationen vor Inbetriebnahme

Laden Sie den Lithium-Akku vor der ersten Inbetriebnahme auf!

Die maximale Ladezeit sollte nicht mehr als 6 Stunden betragen.

Der Akku ist im Nachkauf kostspielig.
Daher beachten Sie bitte unbedingt die folgenden Pflegehinweise,
um eine langanhaltende Freude daran zu gewéhrleisten.

= Laden Sie den Akku unmittelbar nach dem Gebrauch des Fahrzeugs auf. Der Akku hat keinen
Memory-Effekt und kann jederzeit wieder aufgeladen werden.

= Vermeiden Sie eine Tiefenentladung des Akkus, indem Sie beispielsweise das Licht
eingeschaltet lassen oder den Akku Uber langere Zeit (ca. 3-4 Wochen) nicht laden.

= Laden Sie den Akku bei Raumtemperatur.

= Schalten Sie die Hauptsicherung wahrend der Winterpause oder bei langeren Standzeiten unter
der Sitzbank aus.

= Lagern Sie den Lithium-Akku kiihl und trocken mit etwa 40-50 % Kapazitat. Laden Sie den Akku
spatestens nach einem Monat wieder auf.

= Lassen Sie das Ladegerat nach dem vollstdndigen Aufladen nicht am Fahrzeug oder an dem
AKKu.

= Stellen Sie das Ladegerat wahrend des Ladevorgangs auf den Boden, nicht auf den Sitz oder
das Trittbrett des Fahrzeugs.

= Es wird empfohlen, den Akku regelmaflig zu verwenden, da Akkus von regelmafiger Nutzung
profitieren.

= Beachten Sie, dass Akkus Verschleildmaterialien sind.
= Laden Sie den Akku niemals unbeaufsichtigt.
» Wahrend des Ladevorgangs ist das Fahrzeug nicht fahrbereit, der Motor ist ausgeschaltet.

» Reinigen Sie das Fahrzeug niemals mit einem Hochdruckreiniger oder Dampfstrahler, da sonst
Wasser in den Akku eindringen kénnte.

Achtung! Akkus gelten als VerschleiBteile und haben

eine Garantie von 6 Monaten.

*Unabhdngig davon gelten die gesetzlichen Gewdhrleistungsrechte.
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Ubersicht Rolektro E-Quad 15 V.3

1 | LED-Frontlicht 17 | Stockhalterung

2 | Bremsgriff links 18 | Typenschild

3 | Feststellbremse 19 | Hinterrad

4 | Ruckspiegel links 20 | Kippschutz

5 | Riickspiegel rechts 21 | Reflektor hinten (rot)

6 | Bremsgriff rechts 22 | Vorrichtung flir Kennzeichenhalter
7 | Gasgriff 23 | Kennzeichenbeleuchtung

8 | Topcase 24 | Bremslicht

9 | Armlehne, aufklappbar 25 | Rlcklicht

10 | Sicherheitsqurt 26 | Hebel zur Sitztiefenverstellung
11 | Sitz 27 | Fahrgestellnummer®

12 | Ladebuchse am Fahrzeug 28 | Ablagefécher

13 | Reflektor vorne (orange) 29 | Ziindschloss

14 | Blinker 30 | Flaschenbehélter

15 | Spritzschutz 31 | USB-Ladebuchse

16 | Vorderrad 32 | Digitaler Tachometer

Lieferumfang

1x | Elektroroller E-Quad 15 V.3 2x | Spiegel

1x | ECC EU-StralBenzulassung 1x | Stockhalterung

1x | Lithium-Akku 2x | Zlundschliissel

1x | Ladegerét 2x | Fernbedienungen

1x | Koffer (Topcase) hinten 1x | Bebildertes, farbiges Handbuch in Deutsch
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Fahrgestellnummer (FIN)

Die Fahrgestellnummer (FIN) finden Sie hinter der vorderen Konsole iber der Trittfliche.
Die Konsole lasst sich vorsichtig mit einem Schlitzschraubendreher 6ffnen. Entfernen Sie den Deckel

mit dem Aufdruck VIN, um die Nummer zu sehen.

Typenschild

Das Typenschild finden Sie am Fahrzeugrahmen ganz unten in Fahrrichtung rechts.

E-MOBILITY HOLDING LIMITED
Lée-A
e9*%168/2013%11702
® * v »
~~dB(A) —-—-min;"

1.0kW 15km/h max205 kg
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Sicherheitshinweise

Bitte berticksichtigen Sie die untenstehenden Sicherheitshinweise.

Schlechte Wetterverhaltnisse

Schlechte Wetterverhaltnisse beeintrachtigen die Bodenhaftung, das Bremsen und die Sicht. Bei
nassen Bedingungen verlangert sich der Bremsweg, wodurch die Geschwindigkeitskontrolle erschwert
wird, und die Gefahr des Kontrollverlustes steigt.

= Die Inbetriebnahme bei starkem Regen und Schnee wird zwar nicht empfohlen, ist jedoch
mdglich. Das E-Quad 15 Lithium ist spritzwassergeschitzt, kann jedoch aufgrund seiner
Konstruktion nicht vor Kriechwasser geschitzt werden.

= Vermeiden Sie Fahrten bei starkem Regen und das Durchfahren tiefer Pfltzen, da rutschige
Stralien die Kontrolle Gber das Fahrzeug erschweren kdnnen.

= Bei nassem Wetter reduzieren Sie Ihre Geschwindigkeit und passen Sie lhre Fahrweise an, um
das Risiko von Rutschen oder Stlirzen zu minimieren.

= Achten Sie darauf, dass der Akku-Anschluss und andere elektrische Teile vor Feuchtigkeit
geschutzt sind, um Fehlfunktionen zu verhindern.

Die Fahrbahn

» Fahren Sie besonders vorsichtig Gber Schlaglécher, Gullideckel und unebenes Terrain, um
Stlirze und Erschitterungen zu vermeiden.

» Passen Sie lhre Geschwindigkeit an, wenn Sie auf Kopfsteinpflaster oder in Spurrillen fahren,
um die Kontrolle Uber das Fahrzeug zu behalten.

= Benutzen Sie den Elektroroller nicht auf nassen, glatten, éligen oder ungepflasterten
Untergrinden.

= Meiden Sie Bereiche mit hohem Verkehrsaufkommen sowie dunkle Abschnitte.

= Fahren Sie vorzugsweise auf lhnen bekannten Stral3en.

Der Akku
= Halten Sie den Akku trocken und fern von Feuchtigkeit, um Korrosion und Kurzschlissen
vorzubeugen.

= Lagern Sie den Akku an einem kiihlen, trockenen Ort, um seine Lebensdauer zu verlangern.
= Befolgen Sie genauestens die auf der Seite 6, 12 und 14 vermerkten Hinweise zum Thema
Akku.

Die Reifen

= Prufen Sie regelmaRig den Reifendruck, um eine stabile Fahrt und gute Bodenhaftung
sicherzustellen.

= Achten Sie auf Beschadigungen oder Abnutzung an den Reifen und tauschen Sie diese
gegebenenfalls aus, um Unfélle zu vermeiden.

Das Licht

= Da das Licht nicht ausgeschaltet werden kann, stellen Sie sicher, dass der Akku ausreichend
geladen ist, um immer gute Sichtbarkeit zu gewahrleisten.
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Allgemeine Fahrhinweise

Vor Fahrtantritt

1. Entriegeln Sie den ,,Kofferraum* unter dem Sitz mit dem mitgelieferten Ziindschliissel und
klappen Sie diesen hoch.

2. Legen Sie den Schalter der Hauptsicherung auf ,,ON“, um das Fahrzeug mit Strom zu
versorgen.

3. Schalten Sie die Ziindung ein, indem Sie den Schlissel drehen.
4. Betatigen Sie kurz den rechten oder den linken Bremshebel, um den Parkmodus zu

deaktivieren. Sobald dies geschehen ist, erscheint auf der Tachoanzeige oben die Meldung

"READY", dies zeigt an, dass das Fahrzeug fahrbereit ist.

5. Uberpriifen Sie den Ladezustand Ihres Akkus. Die Batterieladeanzeige auf dem Display sollte

voll (H) und 100% anzeigen.
6. Testen Sie vor Fahrantritt die Funktionsfahigkeit der Bremsen und der Beleuchtung.

7. Kontrollieren Sie regelmafig den Reifendruck (max. 2,48 bar). Dies ist wichtig fur Ihre Sicherheit

sowie fur die Akkureichweite und Geschwindigkeit.
8. Wir empfehlen das Tragen von Schutzkleidung.

9. Bei Fahrten ohne angelegten Sicherheitsgurt wird das Tragen eines zugelassenen Helms
empfohlen, auch wenn keine gesetzliche Helmpflicht besteht.

v Machen Sie lhre ersten Fahrten auf einer kurzen, sicheren Strecke, um sich mit dem
neuen Fahrzeug vertraut zu machen.

v Machen Sie sich vor der ersten Fahrt mit den Funktionen und Bedienelementen Ihres

Elektromobils vertraut.
v Nehmen Sie erst am StraBBenverkehr teil, wenn das Fahrzeug versichert und das
Nummernschild ordnungsgeméB angebracht ist.

v' Uben Sie das Fahren, bis Sie sich sicher im StraBenverkehr bewegen kénnen, bevor Sie

sich auf offentliche StraBen begeben.

Wahrend der Fahrt

1. Platzieren Sie beide Hande auf dem Lenker und betétigen Sie sanft den Gasgriff.

2. Beginnen Sie |Ihre Fahrt langsam und vermeiden Sie es, sofort Vollgas zu geben, um die
Kontrolle tiber das Fahrzeug zu behalten.

3. Beachten Sie, dass der Bremsweg je nach Geschwindigkeit und Fahrbahnzustand variiert.

4. Bremsen Sie behutsam, insbesondere auf nassen, rutschigen Stral3en oder in Kurven, um ein

Wegrutschen zu vermeiden.
5. Vermeiden Sie Steigungen mit mehr als 12%.

6. Verwenden Sie beim Parken immer die Feststellboremse, um das Fahrzeug sicher abzustellen.

Nach der Fahrt

1. Ziehen Sie den Schllssel ab, bevor Sie das Fahrzeug verlassen, und steigen Sie dann aus.

2. Ziehen Sie die Feststellboremse an, um das Fahrzeug sicher abzustellen und ein Wegrollen zu

verhindern.

3. Trocknen Sie das Fahrzeug griindlich ab, insbesondere bei Nasse, um die Elektronik vor
Feuchtigkeitsschaden zu schitzen.

4. Laden Sie den Akku nach jeder Fahrt vollstandig auf, um eine optimale Reichweite bei der
nachsten Fahrt sicherzustellen.

Rolektro | Soletek GmbH | Feldheider Str. 62 | 40699 Erkrath | Telefon: 02103-496-0 | www.rolektro.de



Reichweilte

Zusatzlich zum Reifendruck beeinflussen folgende Faktoren die Reichweite des E-Quad 15 V.3:

= Die Fahrweise des Fahrers: Eine defensivere Fahrweise mit moderatem Einsatz des Gasgriffs
kann zu einer langeren Reichweite fihren im Vergleich zu einer aggressiven, standigen Vollgas-
Fahrweise.

= Die Zuladung des Rollers: Das Gesamtgewicht, inklusive des Fahrers und der geladenen
Gegenstande in den Staurdumen.

= Geldndeeigenschaften (Topografie): Ebene StralRen ermdglichen oft eine bessere Reichweite im
Vergleich zu hiigeligen oder bergigen Strecken, die mehr Energie erfordern.

= Wettereinfliisse: Faktoren wie Gegenwind oder andere Wetterbedingungen kénnen den
Energieverbrauch und somit die Reichweite beeinflussen.

= Umgebungstemperatur: Kaltere Temperaturen kénnen die Akkuleistung drastisch reduzieren
und somit die Reichweite verringern

BEISPIEL

Bei optimalen Bedingungen, wie ebener Strecke, einer Zuladung von 75 kg, defensiver Fahrweise
und einer Umgebungstemperatur von 20°C ohne Gegenwind, kann das E-Quad 15 V.3 eine
Reichweite von bis zu 90 km erreichen.

Es ist jedoch wichtig zu beachten, dass die Reichweite je nach den genannten Parametern variieren
kann. Verdnderungen in der Fahrweise, der Zuladung, der Topografie, den Wetterbedingungen und
der Umgebungstemperatur kénnen die Reichweite negativ beeinflussen und méglicherweise zu
einer kirzeren Reichweite flihren.

Um die bestmdégliche Reichweite zu erzielen, empfiehlt es sich, diese Faktoren zu beriicksichtigen und
eine effiziente Fahrweise beizubehalten.

Steigung / Gefalle

Die Antikipprdder am Fahrzeugende verhindern zwar ein Uberkippen nach hinten,
aber durch den Verlust des Bodenkontaktes wird das Fahrzeug unkontrollierbar!
Befahren Sie keine Steigungen mit einem Gefalle von mehr als 12%.

= Wahlen Sie bei einer Steigung eine mittlere oder hohe Geschwindigkeit, lehnen Sie sich so weit
wie moglich Uber oder in Richtung des Lenkers und fahren Sie die Steigung geradlinig hoch.

= Sollte trotz maximaler Verlagerung des Schwerpunktes nach vorne das Vorderrad den
Bodenkontakt verlieren, so ist die Steigung nicht befahrbar!

= Seien Sie stets darauf vorbereitet, die Fahrt abzubrechen und abzusteigen, falls die Steigung zu
steil oder die Fahrbahn zu glatt ist. Sicherheit hat immer Vorrang!
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Allgemeine Pflege und Wartung

s | =
AR
Wartung § g g_ g
5|8 8|8
Ladezustand des Akkus X
Spiegeleinstellung X
Beleuchtung (Scheinwerfer, Blinker, Riicklicht) X
Lenkrad (Beweglichkeit der Lenkung) X
Hupe (Signalton) X
Reifendruck X
Bremsen prifen X
Lithium-Akku X
Reinigung der Verkleidungsteile X
Reifenverschlei® kontrollieren (z.B. Profiltiefe) X
Lenkkopflage X
Fahrzeugelektrik (Schaden & Korrosion) X
Batterieanschlisse X
Fahrwerkskontrolle X
Antriebseinheit X
Beschadigung an Isolierung der Hauptverkabelung X
Lenkspur X
Grindliche Reinigung X
Prifung der Funktionalitat des Ladegerats X

Um an lhrem Fahrzeug langfristig Freude zu haben und es optisch makellos zu halten, befolgen Sie
bitte folgende Pflegehinweise:

v

v
v

Verwenden Sie keine Scheuermittel oder kratzenden Werkzeuge zur Reinigung der
Verkleidungsteile. Diese kénnten die Oberflache beschadigen und die Sicht beeintrachtigen.
Vermeiden Sie die Verwendung von aggressiven Reinigungsmitteln.

Fir eine grindliche Reinigung empfiehlt sich die bewahrte Methode mit einem leicht feuchten,
weichen Putzlappen und einem schonenden Zweiradreiniger.

Achten Sie auf lose Schrauben, abgenutzte Teile und andere potenzielle Probleme.

FOhren Sie regelmafig Inspektionen durch, um den allgemeinen Zustand des Elektromobils zu
Uberprifen. Mehr Informationen finden Sie in unserem Serviceheft.

Verwenden Sie zur Desinfektion ein handelsiibliches Flachendesinfektionsmittel, wie z.B. Bacillol
AF von Bode Chemie.

Es wird empfohlen immer die aufgeflihrten Hinweise des jeweiligen Desinfektionsmittels zu
beachten.

Geeignete und optimierte Reinigungsmittel finden Sie
in unserem Online-Shop unter www.rolektro.de
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Winterpause

Wahrend der Winterpause ist es wichtig, den Akku und den Roller richtig zu lagern und zu pflegen, um
die Lebensdauer und Leistung zu maximieren.

v' Laden Sie den Akku zu ca. 40-50 % auf, bevor Sie den Roller fiir die Winterpause einlagern. Ein
etwa halb geladener Akku ist weniger anfallig fir Schaden durch *Tiefenentladung.

v" Trennen Sie den Akku vom Roller. Dies verhindert eine ungewollte Entladung des Akkus durch
die Elektronik des Rollers und reduziert das Risiko von Kurzschlissen oder anderen
elektrischen Problemen.

v' Uberpriifen Sie den Ladezustand des Akkus regelmaRig und laden Sie ihn spétestens alle
4 Wochen nach. Selbst wenn der Akku nicht benutzt wird, kann er sich langsam entladen.
Lassen Sie das Ladegerit nicht dauerhaft am Roller angeschlossen. Uberladen kann den Akku
beschadigen und seine Leistung beeintréachtigen. Trennen Sie das Ladegerat, sobald der Akku
vollstdndig geladen ist.

*Tiefentladung bedeutet, dass die Spannung eines Lithium-lonen-Akkus unter einen kritischen
Schwellenwert sinkt, normalerweise unter 2,5 bis 3,0 Volt pro Zelle.
Wenn die Spannung unter den Mindestwert féllt, k6nnen irreversible chemische
Verdnderungen im Inneren des Akkus auftreten.

Lithium-lonen-Akkus entladen sich auch dann langsam, wenn sie nicht genutzt werden. Dies nennt
man Selbstentladung. Wenn ein Akku Uber einen ldngeren Zeitraum ungenutzt bleibt, kann die
Spannung allméhlich sinken. Bei sehr langen Pausen zwischen den Ladevorgédngen kann die
Spannung unter den kritischen Wert sinken.

Saisonstart

Der Beginn der neuen Fahrzeugsaison nach einer langeren Winterpause erfordert besondere Sorgfalt,
um die Sicherheit und Leistungsfahigkeit Ihres Fahrzeugs sicherzustellen. Wahrend der Lagerung
kénnen verschiedene Komponenten und Systeme beeintrachtigt werden. Daher sind eine griindliche
Uberprifung und Aufbereitung des Fahrzeugs vor dem ersten Einsatz unerlésslich.

v Beginnen Sie mit einer griindlichen Auf3enreinigung, um Schmutz, Staub und mdgliche
Rickstande zu entfernen, die wahrend des Winters anhaften kénnten.

v' Uberpriifen Sie den Ladezustand der Batterie. Bei langeren Standzeiten kann die Batterie
entladen sein. Laden Sie die Batterie bei Bedarf vollstéandig auf.

v" Kontrollieren Sie alle elektrischen Funktionen, wie Beleuchtung, Hupe und Signalleuchten, um
sicherzustellen, dass sie ordnungsgemaf funktionieren.

v' Uberpriifen Sie den Reifendruck und passen Sie ihn an die empfohlenen Werte an. Wahrend
der Winterpause kann der Reifendruck gesunken sein.

v" Untersuchen Sie die Reifen auf sichtbare Schaden, Risse oder Verschlei’. Auch das Profil sollte
ausreichend tief sein, um eine sichere Fahrt zu gewahrleisten.

v Testen Sie die Bremsen, um sicherzustellen, dass sie einwandfrei funktionieren.

v Uberpriifen Sie die Antriebseinheit und das Getriebe auf mégliche Lecks oder Beschadigungen.
Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten sauber und frei von Schmutz sind.

v Flhren Sie eine kurze Probefahrt durch, um sicherzustellen, dass alle Systeme korrekt
funktionieren. Achten Sie dabei auf Lenkung, Bremsen und Beschleunigung.

v Nach der Probefahrt fiihren Sie eine abschlielende Sichtprifung durch, um sicherzustellen,
dass keine Lecks oder anderen Probleme aufgetreten sind.

v' Stellen Sie sicher, dass alle notwendigen Fahrzeugpapiere und Versicherungen aktuell sind und
fur die bevorstehende Saison bereitliegen.
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Pflege und Behandlung des Lithium-Akkus

Verwendung des Ladegerits: Das mitgelieferte Ladegerat darf nur fir das E-Quad 25 mit
Lithium-Akku verwendet werden. Benutzen Sie zum Laden des Akkus ausschlielich das daftr
vorgesehene Ladegerat.

Lagerung des Akkus: Lagern Sie den Lithium-Akku an einem kiihlen, trockenen Ort. Der Akku
sollte nicht komplett entladen oder vollstandig aufgeladen sein, wenn er gelagert wird. Eine
Lagerung mit etwa 40-60 % Kapazitat wird empfohlen, und der Akku sollte spatestens alle 4
Wochen wieder aufgeladen werden.

Tiefenentladung vermeiden: Vermeiden Sie eine Tiefenentladung des Akkus, indem Sie das
Fahrzeug nicht Gber langere Zeit ungenutzt lassen und regelmafig den Ladezustand
Uberprifen.

Sicherheitsvorkehrungen beim Laden: Wahrend des Ladevorgangs darf das Ladegerat nicht
abgedeckt sein, um Uberhitzung zu vermeiden. Laden Sie den Akku nur mit einem intakten
Ladegerat. Beschadigte Ladegerate oder Kabel dirfen nicht verwendet werden.

Aufsicht wahrend des Ladevorgangs: Lassen Sie den Akku niemals unbeaufsichtigt wahrend
des Ladevorgangs.

Nach dem Ladevorgang: Nach Abschluss des Ladevorgangs trennen Sie das Ladegerat vom
Akku.

Sicherheit von Kindern: Halten Sie das Ladegerat und den Akku aufRerhalb der Reichweite von
Kindern.

Trockene Ladeumgebung: Vermeiden Sie die Verwendung des Ladegerats in feuchten
Raumen. Stellen Sie sicher, dass der Ladebereich trocken und gut beliftet ist.

Sauberkeit der Kontakte: Halten Sie die Stecker und Kontakte des Ladegerats trocken und frei
von Staub.

Wasser vermeiden: Tauchen Sie weder den Akku noch das Ladegerat in Wasser.

Entziindliche Substanzen vermeiden: Vermeiden Sie den Kontakt des Akkus und des
Ladegerats mit entziindlichen und explosiven Substanzen.

Temperaturbereich beim Laden: Achten Sie darauf, dass der Ladevorgang bei Temperaturen
zwischen 0°C und 40°C erfolgt.

Uberhitzung und Schaden: Sollte der Akku wahrend des Gebrauchs, des Ladevorgangs oder
der Lagerung UbermaRig heifld werden, einen seltsamen Geruch verstrdomen oder seine Form
oder Farbe verandern, darf der Akku nicht weiterverwendet werden. Kontaktieren Sie in solchen
Féllen sofort den Hersteller.

Keine Modifikationen: Jegliches Auseinandernehmen oder Zerlegen des Ladegerats, des
Akkus oder anderer elektronischer Teile ist untersagt.

Hersteller kontaktieren: Bei Beschadigungen oder anderen Problemen kontaktieren Sie bitte
umgehend den Hersteller.
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Batteriefach / Enthahme der Batterie

Der Lithium-Akku befindet sich im Batteriefach unter dem Sitz. Befolgen Sie die folgenden Schritte, um
die Batterie sicher zu enthehmen:
1. Schieben Sie den Sitz mit eingezogener Kopfstiitze nach vorne. Verwenden Sie den
mitgelieferten Ziindschlissel, um das Batteriefach zu entriegeln.
2. Schalten Sie die Hauptsicherung aus, bevor Sie das Kabel von der Batterie |6sen. (Weitere
Informationen siehe Abschnitt "Hauptsicherung".).
3. Heben Sie den Sitz vorsichtig nach oben, um Zugang zum Batteriefach zu erhalten.
4. Nehmen Sie den Akkufach-Deckel heraus. Der Akku ist nun sichtbar.
5. Trennen Sie den Stecker, der die Batterie mit dem Fahrzeug verbindet.
6. Ziehen Sie die Batterie vorsichtig heraus und stellen Sie sicher, dass keine Kabel beschadigt

werden.

Der Hauptsicherungsschalter ist ebenfalls unterhalb der Sitzbank zu
finden.

1. Die Hauptsicherung ist ausgeschaltet: Der Schalter befindet sich
in Fahrtrichtung rechts und signalisiert, dass kein Strom flief3t — es ist
sicher.

2. Die Hauptsicherung ist eingeschaltet: Der Schalter befindet sich
in Fahrtrichtung links und signalisiert, dass Strom flie3t — Vorsicht ist
geboten!
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Internes Aufladen des Lithium-Akkus am Fahrzeug

LED1LED2 (-,

Das E-Quad 25 V.3 verfiigt Gber eine Ladebuchse unter dem Sitz, Gber die die Lithium-Batterie direkt

im Fahrzeug aufgeladen werden kann. Befolgen Sie die folgenden Schritte fir einen sicheren

Ladevorgang:
1. Stellen Sie den Hauptschalter unter dem Sitz auf ON, um die Stromversorgung flr den

Ladevorgang freizugeben.

Verbinden Sie den Stecker des mitgelieferten Ladegerats mit der Ladebuchse am Fahrzeug.

Schlie3en Sie das Ladegerat an eine 230V Netzsteckdose an.

Schalten Sie das Ladegerat ein, indem Sie den Netzschalter auf die Position | stellen.

Die LED1 am Ladegerat leuchtet konstant rot und zeigt an, dass es betriebsbereit ist.

Die LEDZ2 zeigt den Ladestatus an. Im Ladevorgang bleibt das Licht rot. Wenn der Ladevorgang

beendet und der Akku vollgeladen ist, leuchtet das grune Licht auf.

7. Die Ladezeit kann je nach Entladestatus des Akkus zwischen einigen Minuten und bis zu 6
Stunden variieren.

8. Trennen Sie das Ladegerat nach Abschluss des Ladevorgangs von der Steckdose und der
Ladebuchsel!

9. Achten Sie darauf, das Ladegerat nicht unbeaufsichtigt Gber langere Zeit angeschlossen zu
lassen.

ok wd
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Externes Aufladen des Lithium-Akkus

LED1LED2

1. Stellen Sie den Hauptschalter unter dem Sitz auf OFF, bevor Sie den Akku entnehmen. Dies

dient lhrer Sicherheit.

Trennen Sie die Steckverbindung des Akkus.

Ziehen Sie den Akku vorsichtig am Griff nach oben. Vorsicht, der Akku ist schwer und wiegt

14,5 kg!

4. Verbinden Sie das mitgelieferte Ladegerat mit der Ladebuchse des Akkus. SchlieRen Sie das

Ladegerat an eine 230V Netzsteckdose an.

Schalten Sie das Ladegeréat ein, indem Sie den Netzschalter auf die Position | stellen.

Die LED1 am Ladegerat leuchtet konstant rot auf und zeigt an, dass es betriebsbereit ist.

Die LED2 zeigt den Ladestatus an. Im Ladevorgang bleibt das Licht rot. Wenn der Ladevorgang

beendet und der Akku vollgeladen ist, leuchtet das griine Licht auf.

8. Der Ladevorgang kann je nach Entladestatus des Akkus zwischen einigen Minuten und bis zu 6
Stunden dauern.

9. Trennen Sie das Ladegerat nach Abschluss des Ladevorgangs von der Steckdose und der
Ladebuchse.

wn
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Bedienelemente - Linker Griff

. Hupe
Driicken Sie auf die Hupentaste, um einen Warnton zu erzeugen.

. Signallichtschalter / Blinker

Schieben Sie den Schalter nach < links oder nach rechts =, um den jeweiligen Blinker zu
aktivieren.

Um die Blinkfunktion zu deaktivieren, stellen Sie den Schalter zuriick in die mittlere Position O.

. Abblendlicht / Fernlicht

Schalter in der unteren Position: Abblendlicht.

Schalter in der oberen Position: Fernlicht.

Bitte verwenden Sie das Fernlicht so, dass der Gegenverkehr nicht geblendet oder gefahrdet
wird.

. Spiegelgewinde

Das Spiegelgewinde dient zur Befestigung der Riickspiegel. Es erméglicht eine sichere und
stabile Montage der Spiegel, um wahrend der Fahrt eine optimale Sicht nach hinten zu
gewahrleisten

. Feststellbremse

Die Feststellboremse verhindert das unbeabsichtigte Wegrollen des Fahrzeugs. Ziehen Sie den
Bremsgriff (F) so weit, bis der Arretierungshebel (D) sich einrasten lasst. Zum L&sen der
Feststellbremse (D) driicken Sie den Bremsgriff (F) kurz nach unten.

Nutzen Sie die Feststellboremse immer, wenn das Fahrzeug abgestellt wird.

. Griff

. Bremsgriff
Betatigen Sie den Bremsgriff, um das Fahrzeug sicher zu bremsen. Fir eine optimale

Bremswirkung sollten Sie beide Bremsgriffe gleichzeitig driicken.

Wichtiger Hinweis: Nach Euro 5 Norm gilt das Tagfahrlicht-Gebot. Dies bedeutet, dass das
Licht nicht mehr ausschaltbar sein darf.
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Bedienelemente - Rechter Griff

A. Geschwindigkeitsstufen

Das Fahrzeug verflgt Gber drei Geschwindigkeitsstufen. Die genauen Angaben entnehmen Sie
bitte der folgenden Tabelle:

Stufe 1 Stufe 2 Stufe 3
6 km/h 10 km/h 15 km/h

B. Vorwaértsgang / Riickwartsgang
D = Vorwartsgang
R = Rickwartsgang
Die maximale Geschwindigkeit im Rickwartsgang betragt 6 km/h.
Bei Einlegen des Riickwartsgangs ertont ein lauter Signalton, um hinter
dem Fahrzeug stehende Personen zu warnen.

C. Warnblinklicht
Das Warnblinklicht ist an, wenn der Schalter nach rechts gedriickt wird.

m Das Warnblinklicht ist aus, wenn der Schalter nach links gedrtickt wird.

D. Gasgriff
Mit dem Gasgriff regulieren Sie die Geschwindigkeit des Fahrzeugs. Drehen Sie den Griff nach

vorne, um die Geschwindigkeit zu erhdhen, und nach hinten, um sie zu reduzieren.

E. Bremsgriff
Bremsen Sie immer mit beiden Bremsen gleichzeitig, um eine sichere und gleichmalige

Verzégerung zu gewahrleisten.
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Bordinstrument / Display

~Iemmo

Alle Symbole leuchten nach Start

. Akkuladeanzeige auf dem Display kurz auf.

Sieben Balken zeigen den Ladezustand an.
H = high (hoch) - die Batterie ist voll.

L = low (niedrig) - die Batterie ist leer.
Spatestens, wenn auf dem Display die letzten drei Balken angezeigt werden, sollten Sie den
Akku neu laden.

Oberhalb der Balken wird zusatzlich der Ladezustand in % angezeigt. Wir empfehlen Ihnen bei
ca. 20% das Fahrzeug aufzuladen.

Gesamt- / Streckenkilometeranzeige

Nach Einschalten der Ziindung werden fir ca. 10 Sek. die gefahrenen Gesamtkilometer (ODO)
angezeigt. Anschliel3end geht die Anzeige auf 0 und zeigt die gefahrenen Streckenkilometer
(TRIP) an.

Geschwindigkeitsanzeige

Die Geschwindigkeitsanzeige zeigt die Geschwindigkeit in km/h.

Das E-Quad 15 V.3 ist fir eine maximale Geschwindigkeit von 15 km/h ausgelegt.
Die Tacho-Abweichung betragt +/- 2 km/h.

Fernlichtanzeige
Indikator fiir Blinker links und rechts READY zeigt an, dass das
Geschwindigkeitsstufen 1, 2, 3 Fahrzeug fahrbereit ist, erscheint,
Indikator fiir Probleme mit Motor nachdem der Parkmodus
Indikator fiir Probleme mit Gasgriff deaktiviert ist.

Indikator fiir Probleme mit Steuerelektronik
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Zundschloss / Zundschlissel

Ein- und Ausschalten:

» Ziindung EIN (ON): Um das E-Quad 15 V.3 zu
starten, drehen Sie den Ziindschllssel in die ON-
Position. Stellen Sie sicher, dass die
Hauptsicherung eingeschaltet ist.

» Ziindung AUS (OFF): Zum Ausschalten des
Fahrzeugs drehen Sie den Schlissel in die OFF-
Position.

Lenkradschloss aktivieren:

= Drehen Sie den Lenker vollstandig nach links.

= Dann drehen Sie den Ziindschlissel in die OFF-
Position, driicken ihn hinein und drehen ihn nach
links in die LOCK-Position.

= Der Lenker ist nun gesperrt und kann nicht bewegt
werden.

Lenkradschloss losen:

= Um das Lenkradschloss zu entsperren, drehen Sie
den gedriickten Schliissel nach rechts, wahrend
Sie den Lenker leicht nach links bewegen.

Zusatzliche Funktionen:

« Der Schliissel dient auch zum Offnen und
SchlieRen der Sitzbank (des Batteriefaches).

Bewahren Sie einen der mitgelieferten Schliissel sowie
die Fernbedienungen fiir die Alarmanlage sicher zuhause auf.

Im Falle eines Schliisselverlusts ist keine Nachfertigung méglich.
Das Ziindschloss muss dann komplett ausgetauscht werden, was erhebliche Kosten
verursachen kann.

USB-Ladebuchse

Die USB-Ladebuchse befindet sich an der vorderen
Konsole, direkt unter dem orangefarbenen Reflektor.

Die USB-Ladebuchse ist mit allen gdngigen USB-
Kabeln kompatibel und verfligt iber einen spritzwasser-
geschutzten Deckel, der den Anschluss schitzt.

1. Ziehen Sie den Deckel vorsichtig zur Seite, um
die Ladebuchse freizulegen. Verbinden Sie das
gewilinschte Gerat mit einem kompatiblen USB-
Kabel.

2. Nach der Nutzung schlief3en Sie den Deckel
wieder sorgfaltig, um die Ladebuchse vor Staub,
Schmutz und Feuchtigkeit zu schitzen.
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Alarmanlage / Fernbedienung

Das E-Quad 15 V.3 ist mit einer Alarmanlage ausgeristet, die mittels Fernbedienung eingeschaltet wird.

Mit der oberen Taste ﬂ (geschlossenes Schloss-Symbol) schalten Sie die Alarmanlage ein. Sie héren
einen Signalton.

Beispiel: Die Alarmanlage ist eingeschaltet.
Wenn ein Unbefugter sich auf die Sitzbank des E-Quads 15 V.3 setzt oder das Fahrzeug bewegt

wird, ertont fuir ca. 15 Sekunden ein Signalton und der Motorantrieb wird unterbrochen.

Die mittlere Taste % (Blitz-Symbol) schaltet bei einmaligem Driicken den Signalton der Alarmanlage
nach Aktivierung aus.

Beispiel: Die Alarmanlage ist eingeschaltet und das Blitz-Symbol wurde einmal betétigt.

Wenn ein Unbefugter sich auf die Sitzbank des E-Quads 15 V.3 setzt oder das Fahrzeug bewegt
wird, wird der Motorantrieb unterbrochen, ohne Signalton.

Die mittlere Taste # (Blitz-Symbol) erméglicht bei zweimaligem Driicken die Fahrt ohne Schliissel.
Das bedeutet, dass Sie lhren Schlissel nicht in das Ziindschloss stecken miissen, um das Fahrzeug
fahren zu kénnen.

Wichtig! Bitte vergessen Sie nicht die Funktion zu deaktivieren, wenn Sie |lhr Fahrzeug unbeaufsichtigt
lassen.

Mit dem unteren Knopf a (geodffnetes Schloss-Symbol) schalten Sie die Alarmanlage wieder ab
oder beenden das schlissellose Fahren, je nachdem, welche Funktion Sie vorher aktiviert haben. Sie
hdren zwei Signalténe.
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Spiegel-Montage

Das E-Quad 15 V.3 wird zu 99% vormontiert geliefert. Was Sie noch machen mussen, ist lediglich zwei
Spiegel rechts und links am Fahrzeug montieren.

1. Die Spiegel finden Sie im Topcase, in einem langlichen Karton verpackt. Nehmen Sie die beiden
Spiegel vorsichtig aus der Verpackung heraus.

2. Drehen Sie die Kontermutter am Spiegelgewinde bis ganz nach oben.

3. Am Lenkrad oberhalb der Bedienelemente befindet sich jeweils eine Gewindebohrung zum
Befestigen der Spiegel.

4. Drehen Sie jeweils einen Spiegel in die Gewinde mit Gefiihl ein. Vermeiden Sie Verkantungen,
um das Gewinde nicht zu beschadigen.

5. Schrauben Sie die Spiegel in der fur Sie idealen Position fest, indem Sie den Spiegel mit der
Kontermutter arretieren.

6. Decken Sie das Gewinde mit der Gummischutzkappe ab.
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Sitztiefenverstellung

Die Sitztiefe lasst sich nach vorne oder hinten auf die Gréf3e des Fahrers einstellen.

Ziehen Sie den Hebel auf der linken Seite unterhalb des Sitzes nach oben, um die Position der
Rickenlehne und der Armlehnen auf die gewlnschte Sitztiefe anzupassen.

|

Topcase

= Um das Topcase zu 6ffnen, drehen Sie den Ziindschlissel im
Uhrzeigersinn und heben Sie den Deckel hoch.

= Um das Topcase wieder zu schlieen, drehen Sie den

= Zindschlissel im Uhrzeigersinn, halten Sie den Schlissel in der
Position, driicken Sie den Deckel etwas fester nach unten und
drehen Sie den Ziindschlissel gegen Uhrzeigesinn.

= Holen Sie den SchlUssel aus dem Schloss heraus und

= vergewissern Sie sich, dass das Topcase richtig geschlossen ist.

» Maximale Belastbarkeit liegt bei 8 kg.

Vorsicht! Niemals beide Schliissel im Topcase liegen lassen.

SchlieBt sich das Topcase, gibt es keine Méglichkeit das
Schloss zu o6ffnen!
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Wechsel des Getriebedls

Ein regelmaRiger Wechsel des Getriebedls ist essenziell, um die Langlebigkeit und optimale Leistung
Ihres E-Mobils sicherzustellen. Das Getriebedl schmiert die beweglichen Teile im Getriebe, reduziert
Reibung und Verschleil3 und schitzt vor Korrosion.

Entfernen Sie die Olablassschraube. Benutzen Sie dafiir M12 Schliissel.

Lassen Sie das alte Ol vollstandig ablaufen und schrauben Sie die Olablassschraube wieder ein.
Entfernen Sie die Oleinfiillschraube.

Fillen Sie das neue Ol (ca. 120-130 ml) in die Oleinfiilléffnung und schrauben Sie die
Oleinfiillschraube wieder ein.

hoOobd=

Erster 6I_yvechse|: Nach etwa 3000 km
Zweiter Olwechsel: Nach 6000-8000 km

Wir empfehlen folgendes Getriebedl zu verwenden: SAE 80W-90

Stellen Sie sicher, dass Sie das richtige Getriebedl verwenden, um eine optimale Leistung des
E-Mobils zu gewahrleisten.
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Herausforderungen und L6sungen

Fehler

Mogliche Ursachen

Lésungen

Die Ziindung ist
eingeschaltet, aber die
Batterieanzeige zeigt keine
Veranderung und der Motor
lauft nicht.

A

B.

Die Hauptsicherung ist nicht
eingeschaltet.

Die Batterie ist nicht
angeschlossen, die interne
Sicherung der Lithium-Batterie
ist defekt.

. Das Ziindschloss oder die

Kabelverbindung ist lose oder
defekt.

A. Schalten Sie die Hauptsicherung
unter der Sitzbank ein.

B. Uberpriifen Sie die Anschliisse
der Batterie. Tauschen Sie die
Sicherung aus.

C. Uberpriifen Sie das Ziindschloss
und Kabelverbindungen.

Den Kundenservice kontaktieren.

Die Ziindung ist
eingeschaltet, die
Batterieanzeige funktioniert,
aber der Motor reagiert nicht
auf Gasgeben.

o3}

. Die Batterie ist stark entladen.
. Der Gasgrriff ist defekt.
. Linker Bremshebel ist

verriegelt. Rechter
Bremshebel ist nicht in
Grundstellung.

. Problem mit dem Regler oder

dem Motor.

. Kabelverbindungen von

Gasgriff, Regler und Motor
sind lose oder defekt.

A. Laden Sie den Akku auf.

. Ersetzen Sie den Gasgriff.

C. Arretierung I6sen bzw. Weg des
linken Bremshebels prifen,
Mikroschalter im Bremshebel
prifen.

D. Tauschen Sie den Regler oder
den Motor aus.

E. Priifen Sie die Verbindungen.
Tauschen Sie die defekten Teile
aus.

9s)

Die Reichweite ist nach dem
Laden der Akkus zu gering.

. Ladezustand der Batterie ist zu

niedrig.

. Der Reifendruck ist zu niedrig.
. Viele Steigungen, Gegenwind

oder zu hohe Zuladung.

. Die Batterie ist zu alt oder

defekt.

. Die Bremse schleift oder ist

>

. Laden Sie die Batterie auf.

. Reifendruck kontrollieren.

C. Reduzieren Sie die Anzahl der
Fahrten an Steigungen; wenn
moglich, reduzieren Sie hohe
Zuladung.

D. Tauschen Sie die Batterie aus.

. Stellen Sie die Bremse ein.

93]

m

Akku wird nicht geladen.

blockiert. F. Die Kapazitat der Batterie kann
F. Die Auldentemperatur ist sich bei Temperaturen unter dem
niedrig. Gefrierpunkt um bis zu 30 %
verringern.
A. Die Ladebuchse am Roller A. Tauschen Sie die Ladebuchse

oder der Ladestecker am
Ladegerét ist defekt.

. Fehler in der Verkabelung der

Batterie.

. Problem mit Ladegerét.
. Batterie ist tiefentladen, keine

Erkennung durch Ladegerat.

oder das Ladegerat aus.
B. Uberpriifen der Verkabelung der
Batterie.
. Tauschen Sie das Ladegerat aus.
D. Ersetzen Sie die Batterie.

0O

Wenden Sie sich bei Problemen mit dem Motor, dem Steuergeriét oder der Batterie sowie anderen
schwer einschétzbaren Problemen an Ihren Handler oder Servicepartner.
Nehmen Sie keine unsachgeméBen Eingriffe vor!
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Technische Daten

Hochstgeschwindigkeit bis 15 km/h

Motor 1000 Watt/60V, Heckantrieb

Schaltung Automatisch, Vorwarts- und Rickwartsgang

Akku 60V, 30Ah Lithium NMC Akku, entnehmbar

Akku-Box Gewicht Akkugewicht 14,5 kg

Ladezyklen 800

Ladezeit 6-8 Stunden

Reichweite ca. 90 km, abhéngig von Topografie, Zuladung,
Reifendruck, etc.

Steigfahigkeit 12%

Bremsanlage Trommelbremse vorne und hinten

Federung Einzelradaufhdngung vorne, 2 Stolddampfer hinten

Rahmen Stahlrohrrahmen

. Vorne 3.0-8%, hinten 3.0-10%, schlauchlos, Luftdruck 2,6
Bereifung

bar (38 PSI)

Rad-Durchmesser

Vorne 35 cm, hinten 40 cm

Beleuchtung

E-Mark zertifiziert, LED-Abblend- und Fernlicht, Brems-
und Rucklicht, Blinker

Cockpit/Tacho

Geschwindigkeitsanzeige, Akku-Ladeanzeige,
Symbole fir Licht und Blinker,
Gesamtkilometeranzeige

Weitere Ausstattung

USB-Ladebuchse, Flaschenhalter vorne, digitaler
elektrischer Tachometer, Topcase, 2 ZindschlUssel, 2
Fernbedienung

Farbe Rot

Sitz Sitz mit klappbaren Armlehnen, Sitztiefe verstellbar
Eigengewicht inkl. Akku 99,5 kg

Zulassiges Gesamtgewicht 255 kg

Zuladung 155,5 kg

Bodenfreiheit 180 mm

Radstand 1010 mm

Sitzhéhe 650 mm

Lenkerhéhe 940 mm

Abmessungen aufgebaut (LxBxH)

1550 x 710 x 1230 mm (ohne Spiegel)

Zulassung fur 1 Person, Betriebserlaubnis (COC)
Zubehor Ladegerat, Topcase, Handbuch deutsch
Helmpflicht nein

Versicherungspflichtig ja

Flhrerschein

Das E-Quad 15 V.3 wird rechtlich als Krankenfahrstuhl
eingestuft, daher ist kein Flhrerschein erforderlich.
Das Mindestalter betragt 15 Jahre.
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Entsorgung und Recycling

daher ordnungsgemal dem Recycling zugeflihrt werden. Bitte achten Sie auf

Die Verpackung des Fahrzeugs besteht aus recycelbaren Materialien und sollte
eine sortenreine Trennung der Verpackungsbestandteile: \

= Pappe und Karton: Geben Sie diese in die Altpapier-Sammlung.
= Folien: Diese gehdren in die entsprechende Werkstoff-Sammlung.

Metall und Kunststoff. Defekte Teile durfen nicht tber den Hausmdill entsorgt
werden, da sie als Sondermdill gelten.

Bitte wenden Sie sich an lokale Entsorgungseinrichtungen oder Recyclinghdfe,
um eine umweltgerechte Entsorgung sicherzustellen. -

Der E-Roller und sein Zubehor bestehen aus verschiedenen Materialien wie /

Entsorgung der Altbatterie

Im Zusammenhang mit der Riickgabe und Entsorgung von Batterien mdchten wir Sie auf Folgendes
hinweisen:

Als Endverbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, gebrauchte Batterien zurtickzugeben. Batterien, die
wir in unserem Sortiment flihren oder gefihrt haben, kénnen Sie bei uns im Versandlager
zurtickgeben.

Bitte beachten Sie die auf den Batterien abgebildeten Symbole:

Durchgestrichene Miilltonne = Diese Batterie darf nicht in den
Hausmull.
Pb = Batterie enthalt mehr als 0,004 Masseprozent Blei

Cd = Batterie enthalt mehr als 0,002 Masseprozent Cadmium ‘: 1i

Hg = Batterie enthalt mehr als 0,0005 Masseprozent Quecksilber.

Aufgrund der Gefahrgutverordnung ist eine Rlicksendung von Fahrzeug-Altbatterien per Post nicht
moglich. Es bestehen jedoch folgende Entsorgungsmoglichkeiten:

= Personliche Riickgabe: Sie kdnnen lhre Altbatterie in unserem Ladengeschéft in Erkrath bei
Dusseldorf abgeben.

= Riickgabe bei einer Sammelstelle: Geben Sie lhre Altbatterie kostenlos bei einer der
zahlreichen Sammelstellen ab, zum Beispiel bei den kommunalen Wertstoffhofen.
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Servicebedingungen

1.

ALLGEMEIN

Durch den Kauf und die Entgegennahme der Ware akzeptieren Sie unsere allgemeinen
Servicebedingungen.

GARANTIE UND GEWAHRLEISTUNG

Dieses Elektromobil wird mit einer Gewahrleistung von 2 Jahren ausgeliefert.
Von der Garantie ausgeschlossen sind insbesondere Mangel, bzw. Schaden, die zurlickzufiihren
sind, auf:

= Betriebsbedingte Abnutzung und normalen Verschleil}

= Unsachgemalien Gebrauch

= Eigensténdige Eingriffe ohne Absprache

= Bedienungsfehler und fahrlassiges Verhalten des Kunden.
Die Akkus haben eine Garantie von 6 Monaten.
Fir Reparaturen im Garantiefall durch eigensténdig aufgesuchte Werkstatten (ohne Absprache)
werden keine Kosten tibernommen.

REKLAMATION / RUCKSENDUNG ZUR REPARATUR - ABLAUF

Bevor Sie eine Ricksendung im Garantiefall vornehmen, bitten wir Sie, zundchst Kontakt mit
uns aufzunehmen. In vielen Fallen kann unser Serviceteam das Problem mithilfe unserer
Techniker I6sen, ohne dass eine Einsendung des Fahrzeugs erforderlich ist.

Gegebenenfalls werden wir Sie auch an einen Rolektro-Servicepartner in lhrer Nahe verweisen.

Telefon: 02103 496-0 oder E-Mail: service@rolektro.de

Falls dennoch eine Einsendung erforderlich ist, bieten wir lhnen folgende Option:
Unser Pick-Up & Return Service (Abholservice, nur innerhalb Deutschlands) steht lhnen zur
Verfugung.

Fir eine ziigige Abwicklung von Reklamationen ist es von Vorteil, wenn Sie eine ausfihrliche
Beschreibung des Fehlers und eine Kopie der Rechnung beilegen.

Es wird ebenfalls empfohlen, auf der Fehlerbeschreibung lhre aktuellen Kontaktdaten
(E-Mail, Telefon) anzugeben, um eine rasche Kommunikation bei Ruckfragen durch unsere
Servicemitarbeiter zu ermdéglichen.

UNBERECHTIGTE BEANSTANDUNGEN

Im Fall einer unberechtigten Reklamation, bei der kein Fehler festgestellt wird, es sich um einen
Bedienungsfehler handelt, Kompatibilitdtsprobleme vorliegen, oder die Beschadigung durch
unsachgemale Eingriffe verursacht wurde, behalten wir uns das Recht vor, die angefallenen
Kosten in Rechnung zu stellen.

Dieses Recht behalten wir uns auch vor bei Schaden durch Nichtbeachtung der Pflege- und
Wartungshinweise.

VERPACKUNG

Bitte bewahren Sie die Originalverpackung inklusive der Styroporeinlagen, falls vorhanden,
sorgfaltig auf.

Falls Ihr Fahrzeug urspriinglich auf einer Palette geliefert wurde, bitten wir Sie, die mitgelieferte
Palette sowie die beiliegenden Kabelbinder unbedingt aufzubewahren. Im Falle einer
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Servicebedingungen

Ricksendung per Spedition bitten wir Sie, das Elektromobil wieder auf die urspriingliche Palette
zu stellen und es sicher mit den mitgelieferten Kabelbindern an der Palette zu befestigen.

Falls Sie Schwierigkeiten mit dem Einpacken haben sollten, setzen Sie sich bitte mit uns in
Verbindung. Unser Service hilft lhnen gerne weiter!

Es liegt in der Verantwortung des Versenders, eine ausreichende Verpackung sicherzustellen.
Bitte beachten Sie, dass bei einer Beschddigung aufgrund unsachgemaBer Verpackung
der Garantieanspruch erlischt.

Diese Verpackungsrichtlinien gelten auch im Rahmen des Pick-Up & Return-Services!
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Kontaktdaten

Rolekiro

Hersteller / Importeur:
Soletek GmbH
Feldheider Str. 62

40699 Erkrath
Deutschland

E-Mail: info@soletek.com
Web: soletek.com

Zentrale Service-Nummer:
Telefon: (+49) 2103 496-0
Telefax: (+49) 2103 496-100
E-Mail: service@rolektro.de

Internet: rolektro.de

Copyright © Soletek GmbH

Urheberrecht:

Dieses Benutzterhandbuch ist urheberrechtlich geschiitzt. Jegliche Vervielfaltigung, Verbreitung, Speicherung, Nutzung
oder Bearbeitung des Inhalts ohne die ausdriickliche, schriftliche Genehmigung des Herausgebers ist untersagt. Alle Rechte,
einschlieBlich der Ubersetzung, des Nachdrucks und der Reproduktion des gesamten oder von Teilen dieses Dokuments,
sind vorbehalten.

Dieses Handbuch wurde mit groRtmoglicher Sorgfalt erstellt, um prazise und aktuelle Informationen bereitzustellen.
Dennoch Gbernimmt der Herausgeber keine Gewahr fiir die Vollstandigkeit, Richtigkeit oder Aktualitdt der Angaben.
Anderungen und Aktualisierungen kénnen ohne vorherige Ankiindigung erfolgen.

Haftungsausschluss:
Der Herausgeber Gibernimmt keine Haftung fiir Schaden oder Verluste, die direkt oder indirekt durch die Anwendung oder
den Gebrauch der Informationen in diesem Handbuch entstehen.

Stand: Mérz, 2025
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Rolektro [pEd=ae =1

EINE MARKE AUS DEUTSCHLAND!

Aup unserer (Uebseite finden Sie
viele nitaliche ¢ ausfithsliche Informationen 2u
all unseren Elelrofaluzengen
sowie einen Ynline=Shop, in dem Sie
allreiche Ersataeile wd Fubehsrartiéel erverben Esnnen!

https://rolektro.de

Lust auf mebs? Tolgen Sie uns!

alf 1o

#roleliro
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